
С И Л А  Л Ю Б В И .
(И зъ  бы линъ войны). 

(Продолжете х).

— Что тогда? Ну, что тогда? Скажите мне на милость, вски- 
пЬлъ докторъ, неужели вы воображаете, что вамъ удасться вер
нуться съ нимъ благополучно назадъ? Вы забываете, что пройдетъ 
м Ьсяцъ, а то и два, раньше, чгЬмъ онъ будетъ въ состоянш идти 
(если только еще будетъ), а къ тому времени наши войска отсту- 
пятъ еще верстъ на сто, назадъ....

— Почему непременно отступятъ? А можетъ быть....
— Ничего не можетъ быть... я вамъ говорю отступятъ, по

верьте моему слову.... Это уже по началу видно.... Не только 
за Ляоянъ, да мы за Харбинъ уйдемъ, въ этомъ уже не сомневай
тесь.... Вотъ тогда и посмотримъ, какъ это вы выберетесь изъ вашей 
пещеры.

1) См. «Военный Сборникъ.», № 6.
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— А это какъ Богъ дастъ, да я объ этомъ теперь пока и не за
бочусь, мн'Ь только бы добраться до него и начать ухаживать за 
ними, вырвать его изъ когтей смерти... Безъ правильнаго ухода, 
далее и пустяшная рана легко можетъ окончиться смертью...

— Положимъ, это такъ, но подумайте еще объ одномъ... ну 
скажемъ... вы только не волнуйтесь... если говорить, то говорить 
все... скажемъ такъ... предположимъ онъ умеръ... не пугайтесь, это 
я дЬлаю предположеше только... умеръ или умретъ, то что вы ста
нете делать тамъ одна среди китайцевъ.

Я... я, слегка заикаясь и блйдггЬя,ответила Надежда Ивановна: 
я прел:де всего похороню его, а тамъ вернусь...

— Хорошо вернетесь... Хорошо китайцы отпустятъ васъ, а если 
н’Ьтъ? Ведь китайцами, пожалуй, меньше можно доверять, чЬмъ 
японцами... Вы объ этомъ не думаете, а в_Ьдь они нодчасъ ой-ой 
какими зверьми бываютъ... Если бы вы знали, что они во время 
возсташя проделывали съ попавшими имъ въ руки хриспанками 
изъ европейцевъ, какъ они ихъ мучили, какими ужасными пытками 
предавали, къ тому лее самымъ позорными, унизительными... ки
тайцы в'Ьдь по части пытокъ мастера, импровизаторы... а къ тому 
же еще и садисты!

— Ну, мало ли что было тогда, въ Китайскую войну, въ то 
время они были озлоблены противъ европейцевъ, наконецъ, у меня 
въ крайности есть средство, не допустить до пытокъ и унижешй...

— Какое?
— Ядъ! я возьму съ собой дв’Ь капсюли какого-нибудь сильно- 

дййствуюшаго яда и въ последнюю минуту, когда потеряю всякую 
надежду, отравлюсь. А пока, все-таки пойду, что бы вы ни гово
рили, какими бы страхами не пугали, пойду, потому что не могу 
не идти.

— Это ваше последнее слово?
— Последнее!
Докторъ съ минуту стояли передъ ней, скрестивъ на груди руки 

и пристально всматриваясь въ ея побледневшее, но вполне спо
койное лицо. Вдругъ онъ какъ-то всхлипнули и стремительно схва- 
тивъ руки Надежды Ивановны, принялся осыпать ихъ горячими 
поцелуями.

— А еще, говорить, женщины слабыя создатя—да вы героиня, 
вы сила, чудовищная сила... Что мы мужчины передъ вами... Клик
ните кличъ на всю армш, соберите всехъ наихрабрейшихъ ге-
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роевъ, геориевскихъ кавалеровъ тамъ разныхъ, да решится ли хоть 
одинъ изъ нихъ на такой подвить, на какой идете вы... и ради 
чего?

— Ради любимаго человека, докторъ, осторожно высвобождая 
свои руки, шепнула Надежда Ивановна, ласково улыбаясь—пой
мите, докторъ: ради любимаго человека...

— Ахъ, да не стоить онъ этого... Я,впрочемъ, его совершенно 
не знаю, но вйдь онъ человека, мужчина, а развЬ есть на св'ЬгЬ 
такой мужчина, который бы стоилъ такихъ страшныхъ жертвъ?!! 
Нйтъ, ей Богу нЬтъ!!! Нйтъ, не было и не будетъ!!!Ну если только 
чудомъ какимъ-нибудь вы уцйлйете оба и поженитесь... и онъ хоть 
когда нибудь, чймъ нибудь, огорчить васъ... Что ему тогда слйдуетъ 
сделать? Кожу снять съ живого и въ соленый растворъ...

— Ой, ой, докторъ, какъ жестоко, улыбнулась Надежда Ива
новна, а еще китайцевъ обвиняете въ жестокости, говорите, будто 
они мастера на изобретете пытокъ, но до такой пытки, какую 
изобрели вы, пожалуй, и китайцы не додумаются...

— Ну, не скажите, китайцы, пожалуй, съумйютъ выдумать и 
похуже... но теперь это пока не къ делу... Разъ улее вы решили, 
Богъ съ вами, идите, на верную гибель, разъ вамъ такъ хочется, 
однако, обсудимъ какъ бы лучше все это устроить. Что вамъ взять 
съ собой... Много брать съ собой лекарствъ разныхъ нельзя, въ 
случае, японцы обыскивать гдЬ будутъ, такъ чтобы не возбудить 
ихъ подозрйнш, надо спрятать такъ, чтобы не нашли, это главное, 
а затемъ надо съ этимъ Фу-ин-фу потолковать хорошенько... Онъ, 
признаться,мне тоже нравится и кажется ему довериться можно... 
Надо только его заинтересовать. Китайцы до денегъ падки... Знаете, 
что я придумалъ, позову-ка я его, да обещаю ему, если онъ дове- 
детъ васъ благополучно и принесетъ мне о томъ удостоверите отъ 
васъ, заплатить сто рублей... Что вы на это скажите? Стойте, 
стойте, не возражайте, я знаю, что вы хотите, сказать, знаю... но, 
это не суть резонно... у меня деньги сейчасъ есть, все равно оне 
мне здесь ни къ чему, тратить некуда... да, наконецъ, если все хо
рошо сойдетъ, вы мне когда-нибудь можете и вернуть ихъ... Не 
такъ ли?

Вместо ответа Надежда Ивановна крепко пожала руку доктора.
— Ну, а уже если онъ васъ обоихъ доставить сюда къ намъ, 

не жаль и всехъ двухъ сотъ, не правда ли? Какое двести, за это и 
триста рублей обещать молено. Ну, такъ стало быть, за дело. Позо-
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вемъ сюда этого Фу-ин-фу, да солдата-переводчика и потолкуемъ 
съ нимъ по душамъ... Авось и взаправду Богъ поможетъ, дастъ 
свершиться чуду!

VI.

По мгЬргЬ того, какъ они подвигались все дальше и дальше, Фу- 
ин-фу становился все осторожнее и недоверчивее. Сгорая нетер- 
пйшемъ поскорее увидать жениха, Надежда Ивановна въ дунгЬ не
годовала на его медлительность. Тревога за жизнь любимаго чело
века придавала ей силы, она не чувствовала ни усталости, ни го
лода. Ей казалось, что если бы можно было не опасаться непр1ят- 
ныхъ встрЬчь и идти свободно, она была бы въ состоянш идти и 
день и ночь, съ самыми небольшими отдыхами. Въ те мгновенья,, 
когда ей приходило на умъ, что можетъ быть ея женихъ умираетъ 
отъ отсутств1я хорошаго ухода, ею овладевало отчаяте, она готова 
была бежать бйгомъ, чтобы только поскорее достигнуть пещеры, 
где онъ томился. Она сожалела, что согласилась на доводы Фу- 
ин-фу и пошла пешкомъ, а не поЬхала на лошади. Верхомъ они 
давно бы доехали, а теперь когда еще доберутся?! Тяжелее всего 
было, что Фу-ин-фу ни слова не поннмалъ по-русски, а она по- 
китайски. Она несколько разъ пыталась добиться отъ него сколько 
еще верстъ имъ осталось идти, но на ея упорные вопросы: до-ши- 
ли 2)? Фу-ин-фу только крутилъ головой, что-то бормоча подъ носъ 
и быстро вертя пальцами передъ своимъ лицомъ. Очевидно, онъ 
или самъ не зналъ или не умйлъ объяснить такъ, чтобы она по
няла. Эта неизвестность больше всего угнетала Надежду Ива
новну... Иногда ей казалось, что они уже близко отъ цели своего 
путешествгя, и ею овладевала радость, но минуту спустя, она съ 
ужасомъ убеждалась въ преждевременности своихъ ожиданш.

Ночь близилась къ концу, темно-синее небо приняло серова
тый оттЬнокъ, ярко-блиставния звезды потускнели. Черезъ какой 
нибудь часъ должно было появиться солнце. Какъ везде на юге, 
оно сразу выплывало изъ-за хребта сопокъ и озаряло землю водо- 
падомъ ярко-жгучихъ лучей. Здесь не было той долгой борьбы 
мрака со светомъ какъ бываетъ на севере, где солнце выходить 
медленно, какъ бы побеждая упорное сопротивлеше, здесь оно,

2) Сколько верстъ?
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какъ желанный гость, сразу распахивало дверь и входило, весело 
улыбаясь, сверкающее и радостное.

Фу-ин-фу озабоченно посмотрели на небо, зат^мъ оглянулся 
на свою спутницу, какъ бы желая удостовериться можетъ ли она 
еще идти и, очевидно, р'Ьшивъ, что можетъ, прибавилъ шагу. На
дежда Ивановна догадалась, что Фу-ин-фу торопится дойти къ вос
ходу солнца до намеченнаго имъ заранее ночлега, где-нибудь въ 
особо укромномъ месте; она рада была этой поспешности, которая 
вполне отвечала ея затаеннымъ желашямъ. Чтобы Фу-ин-фу не 
побоялся ея усталости, она приняла бодрый видъ и торопливо за
шагала, стараясь даже перегнать быстро идущаго старика. Такъ 
они подвигались более получасу. Вдругъ Фу-ин-фу вздрогнулъ, 
остановился. Лицо его приняло испуганное выражеше, онъ огля
нулся вправо и влево, какъ оглядывается волкъ, ища куда бы ему 
броситься въ сторону, отъ неожиданно вставшей передъ нимъ опас
ности. Но было уже поздно. Изъ-за скалы, загораживавшей пово
рота тропинки, мелькнула конская морда, черезъ мгновеше передъ 
остановившимися въ смертельномъ ужасе путниками появился 
японскш кавалериста.

— «Стой!» раздался резкш окликъ и дуло короткой винтовки 
уставилось прямо въ лобъ Фу-ин-фу, кто ты такой, куда идешь?

Застигнутый въ расплохъ Фу-ин-фу, не сразу могъ собраться 
съ мыслями и сообразить, что ему отвечать, но природная хит
рость, присущая всемъ китайцами, подсказала ему самый лучшш, 
въ его положенш образъ дййствш, онъ притворился глухимъ. При- 
ложивъ ладонь къ склоненному впереди уху, онъ съ низкими при- 
седашями приблизился къ кавалеристу, и стали безсвязно лопо
тать всякую чепуху, которую японецъ, не сильный въ китайскомъ 
языке, очевидно не поняли. Онъ сердито выругался и еще резче 
крикнули: «Кто ты такой и откуда идешь»?

Надежда Ивановна, которая въ первый разъ видела близко не- 
щнятельскаго солдата, несмотря на свой ужасъ, не могла побороть 
любопытства и изъ подлобья начала разглядывать японца. Она уви
дела человека, довольно плотнаго въ плечахъ, съ скуластыми ли- 
цомъ и черными живыми глазами, одетаго въ венгерку, расшитую 
на груди шнурами. Лошадь у  всадника была не по росту его, вы
сокая, хорошо выкормленная, выхоленная. Она нетерпеливо грызла 
удила мундштука и горячо переступала передними ногами. Въ об- 
щемъ японскш кавалериста, несмотря на свой малый роста, произ-
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водилъ впечатлите заправскаго солдата, браваго и воинственнаго 
вида.

Не успгйлъ Фу-ин-фу ответить на заданный вопросъ, какъ изъ- 
за того же поворота тропинки, показался еще всадннкъ, за нимъ 
трепй, четвертый. Они йхали одинъ за другимъ гуськомъ, какъ 
волки, вышедшие на добычу. Черезъ минуту путники были окру
жены десяткомъ кавалеристовъ. Надежда Ивановна видйла устрем
ленные на нее со всйхъ сторонъ любопытные, горяч1е взгляды и 
невольно опустила глаза... Ей стало вдругъ стыдно и нестерпимо 
страшно. Несмотря на шафранную краску, покрывавшую ея лицо, 
на уродливую прическу и грязныя лохмотья, она не утратила своей 
привлекательности... Она сразу какъ-то поняла это, поняла, что 
красива, и что японские солдаты обратили на ея красоту внимаше. 
Поняла и смертельный ужасъ охватилъ ее... Она стояла, дрожа 
всймъ гЬломъ, все ниже и ниже наклоняя голову. Вдругъ она по
чувствовала около самаго своего лица чье-то горячее дыхате. Рука, 
затянутая въ толстую замшевую перчатку съ крепкими, широкими 
крагами, безцеремонно взяла ее за подбородокъ и силой подняла 
кверху ея зард'Ьвшееся стыдомъ лицо. Замирая отъ ужаса, Надежда 
Ивановна подняла глаза и у видйла передъ собой лицо молодого 
японца, низко склонйвшагося къ ней съ сйдла. Какъ ни была она 
непугана, но т'Ьмъ не мснйе сразу признала въ молодомъ японцй 
офицера, это было заметно по его интелигентной фигургЬ, по изя
ществу обмундировки, по отсутствш за плечами ружья и по стат
ности и красотй его коня. Съ минуту пристально смотрйлъ япо- 
нецъ въ лицо Надежды Ивановны, какъ бы внимательно разгляды
вая ее; молодое лицо его добродушно улыбалось... Вдругъ онъ еще 
ниже наклонился и неожиданно крйпко и риле алея своими губами 
къ ея дрожащимъ губамъ. Надежда Ивановна вскрикнула и, отшат
нувшись въ сторону, инстинктивно, не давая себ'Ь отчета въ своихъ 
дййствгяхъ, но повинуясь одному только чувству страха и обиды, 
желант поскорЬе уйти отъ обидчиковъ, бросилась внизъ по кру
тому спуску... За минуту передъ этимъ ей бы и въ голову не при
шло решиться на такой отчаянный поступокъ... Спускъ былъ почти 
отвесный, всюду торчали острые камни, гладюя плиты, изъ щелей 
которыхъ росъ колючш кустарникъ... Сдйлавъ два-три скачка, На
дежда Ивановна поскользнулась, потеряла равновйае, камень, на 
который она было оперлась ногой, сорвался подъ ея тяжестью, го
лова ее закружилась и она покатилась внизъ, больно ударяясь о
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каменные выступы... Отъ страха и волнетя она на минуту поте
ряла сознаше, но когда открыла глаза, она увидела себя лежащую 
на мягкомъ песке и подле себя озабоченное лицо Фу-ин-фу. До
брый старикъ, увидя ея падеше, не долго думая, бросился вслйдъ 
за нею. Привышшй съ детства лазать по горамъ, онъ безъ особаго 
труда, не теряя равновесия и не оступаясь, где прыгая съ камня 
на камень, где скатываясь на спингЬ, спустился внизъ и очутился 
подл!; Надежды Ивановны, которая, благодаря счастливой случай
ности, упала не на камни, а на глубокое наносы песку, покрывав
шее местами крутые ребра скалы. Необдуманный поступокъ На
дежды Ивановны имели то хорошее посл'Ьдств!е, что избавили ее 
и Фу-ин-фу отъ дальнейшей назойливости японцевъ. Смущенный 
ея падешемъ, японский офицеръ не стали ее преследовать и, мах- 
нувъ рукой своими кавалеристами, чтобы они следовали за ними, 
рысью двинулся дальше. Скоро они изчезли изъ виду. Фу-ин-фу 
поспешили помочь встать Надежде Ивановне. Она чувствовала себя 
не совсемъ хорошо. Ушибленная при паденш голова, слегка кру
жилась,. все кости ныли, но она была счастлива уже теми, что все 
оказалось целыми. Не только не было никакого полома, или вы
виха, но даже и сильнаго растяженйя. Уцелели и ея свертокъ съ 
лекарствами, искусно спрятанный въ широкихъ складкахъ одежды. 
Теми временемъ начало светать. Бо избежите повторешя подоб
ной встречи, пришлось искать укромнаго места, где бы можно было 
переждать день. Спустившись еще ниже и перейдя долинку, пут
ники углубились въ густую рощу, изрезанную глубокими овра
гами, поросшими частыми кустарникомъ. Любой изъ нихъ моги 
служить надежными убежищемъ, открыть которое могла только 
слепая случайность.

VII.

Катеньевъ давно потеряли счетъ днями. Бъ полусумраке пе
щеры онъ плохо отличали утро отъ вечера и только, когда, открывъ 
глаза, онъ встречали вокругъ себя кромешную тьму, онъ догады
вался, что на дворе ночь. По временами, впадая въ забытье, онъ 
не моги решить долго ли оно продолжается, можетъ быть несколько 
минутъ, можетъ быть несколько часовъ. Спросить было не у кого, 
таки какъ старуха, которую онъ видели всякий рази пробуждаясь, 
не знала пи звука по-русски, но сиделка изъ нея была хорошая.



1 9 2 ВОЕННЫЙ СБОРНИКЪ.

Она очень внимательно ухаживала за раненымъ, стараясь угадать 
все его желашя. Наложенный старикомъ перевязки она не меняла 
и только следила за гЬмъ, чтобы онй не слезли, очевидно ей было 
такъ приказано Фу-ин-фу. Впрочемъ, раны мало безпокоили Ка- 
теньева, особенной боли онъ не чувствовалъ, саднило въ л'Ъвомъ 
боку и ныла левая нога, немного выше ступени, вотъ и вей ощу- 
щешя, катая давали ему обЬ его раны. Его изнуряла больше сла
бость и частые обмороки, поел!; которыхъ онъ чувствовалъ силь
ный упадокъ духа. Нестерпимая тоска угнетала его. Онъ давно по- 
терялъ всякую надежду на спасете и покорился своей участи— 
умереть одиноко въ этой гЬсной пещере. Минутами ему казалось, 
что онъ заживо погребенъ и тогда имъ овладевало страстное же- 
лаше хотя бы еще разъ взглянуть на солнце, на небо, на м!ръ Бо- 
жш, подышать полной грудью чистымъ, свйжимъ воздухомъ, услы
хать понятную ему человеческую речь. Въ такт я минуты онъ на- 
чиналъ думать, что, пожалуй, было бы лучше, если бы его забрали 
въ шгЬнъ—японцы бы наверно вылечили его и впоследствш онъ бы 
вернулся въ Россш.... Попасть въ шИиъ, будучи тяжело раненымъ, 
не такъ ужъ позорно, какъ это казалось ему прежде. Молодая 
жажда жизни невольно брала верхъ и дразнила картинами возмож
н а я  здоровья, счастья, любви... Перебирая въ уме собьтя послед- 
нихъ дней, Катеньевъ подолгу думалъ, стараясь угадать, увенчается 
ли усшЬхомъ поручеше, данное имъ Фу-ин-фу. Первое время онъ 
сильно надеялся. Онъ вЬрилъ въ опытность и хитрость Фу-ин-фу. 
Съ первыхъ дней по щлйзде въ Манчжурш, Катеньевъ много слы- 
халъ о хитрости китайневъ, о ихъ ловкости и умйньи обделывать 
всяшя дела, въ этомъ случай они во многомъ походили на евреевъ 
Западнаго края, для которыхъ нетъ ничего невыполнимаго. Но по 
мере того какъ шло время, уверенность эта начала сильно коле
баться и мало-по-малу совершенно испарилась. Катеньевъ пере- 
сталъ верить въ удачу. Онъ ясно сознавали все непреодолимый 
трудности, каюя ожидали Фу-ин-фу, и чймъ больше думалъ о нихъ, 
тЬмъ болйе убеждался, что никакая хитрость, никакая ловкость не 
преодолеютъ ихъ. Если Фу-ин-фу и посчастливится благополучно 
миновать японцевъ, то ему никакъ уже не удастся проникнуть за 
русское сторожевое охранеше и добраться до Ляояна, а если бы и 
добрался, то какъ, не зная языка, онъ будетъ разыскивывать нуж
ный- ему госпиталь. Катеньевъ вспоминалъ, какъ ему самому при
ходилось целыми часами тщетно разыскивать какую-нибудь часть
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войскъ или учреждете, находившееся въ 'тылу арм1и. Какъ онъ 
■безрезультатно обращался съ распросами ко всгЬмъ встргЬчнымъ 
•солдатамъ, рядовыыъ и офицерамъ, разныхъ полковъ и командъ и 
какъ на все разспросы получалъ одно и тоже. «Не могу знать!» 
Знаменитое: «ж могу знать!»—противъкоторагоратовалъбезсмерт- 
ный Суворовъ и которое въ последнюю нашу Японскую войну 
стало чЬмъ-то вроде лозунга. Если ему, офицеру, становилосьпод- 
часъ непосильной задачей разыскивать въ армш нужныхъ ему лицъ, 
то для простого «манзы» эта задача и подавно представлялась 
вполне невыполнимой. Угнетаемый этими мыслями, Катеньевъ на- 
чиналъ уже раскаиваться, что уговорилъ старика взяться доста
вить его записку. Молодому хорунжему казалось, что если бы ста- 
рикъ былъ теперь подле него, то можетъ быть ему удалось бы его 
вылечить. Вйдь среди простонародья есть старики, знакомые со зна- 
харствомъ, а китайцы вообще сведущи въ народной медицине. Если 
бы ему удалось выздороветь, онъ тогда бы пошелъ самъ, взявъ ста
рика проводникомъ. Вдвоемъ бы имъ легче было бы добраться до 
русскихъ, только бы избежать японцевъ и выйти къ своимъ гдгЬ бы 
и кто бы они ни были. Сознаше непоправимой ошибки, сделанной 
имъ, действовало еще болйе угнетающе на душу Катеньева и ли
шало его последней бодрости и надежды.

П Н .

Всю ночь Катеньева мучилъ страшный кошмаръ. Нелепые 
образы теснились въ его горячечномъ мозгу. Ему слышались вы
стрелы, чьи-то протяжные стоны... Онъ виделъ себя то окружен- 
нымъ японцами, то бКгущимъ отъ нихъ по какимъ-то крутизнамъ, 
надъ бездонными пропастями, въ которыя онъ то и дело срывался 
и падалъ съ головокружительной быстротой... Сердце его замирало, 
духъ захватывало, голова кружилась и онъ летелъ въ черной бездне 
и конца не было его полету... Весь облитый холоднымъ потомъ, онъ 
съ ужасомъ пробуждался и несколько минуть лежалъ, глядя ши
роко открытымъ взоромъ въ непроглядный мракъ, окружавший его. 
Пзъ отдаленнаго угла до него доносился мерный храпъ старухи, и 
этотъ храпъ среди мрака и тесноты удушливой пещеры наполнялъ 
душу Катеньева суевернымъ ужасомъ. Ему казалось, будто это 
хранить не человекъ, а какое-то странное фантастическое под-чм- 
ное чудовище, какой-то гномъ, о которыхъ ему разсказывали въ

13



1 9 4 ВОЕННЫЙ СБОРНИКЪ.

детстве. Только подъ утро кошмары покинули его и онъ заснулъ 
спокойнымъ крЪпкимъ сномъ.Вдругъ его словно что толкнуло. Онъ 
разомъ проснулся и широко открылъ тлаза. Въ пещер!; было свет
лее, чгЬмъ обыкновенно, точно щель на верху стала шире и сквозь 
нее лились снопы солнечныхъ лучей, отливающихъ вверху всеми 
цветами радуги. II воздухъ былъ какъ будто св'ЬжТе, где-то чуть 
слышно щебетала птичка... У изголовья сидела китаянка, но не та 
старуха, которая всегда ухаживала за Катеньевымъ, а другая. Она 
сидела такъ, что падакяще сверху, черезъ щель лучи, только слегка 
освещали ея голову и пристально глядела въ лицо Катеньеву. Онъ 
машинально поднялъ на нее глаза, вгляделся—и вдругъ вздрогнули 
всгЬмъ тТломъ. Еще шире открылъ глаза... Съ минуту глядТлъ въ 
молчаливомъ оц'ЬпГ.не]пи. не вТря въ действительность... Ему ка
залось, что онъ продолл;аетъ спать и онъ дТлалъ надъ собой уси- 
лйя, чтобы проснуться... Въ эту минуту китаянка подняла голову 
и, поймавъ на себе его изумленный, оторопелый взглядъ, ласково 
улыбнулась... Сомнений больше быть не могло... Ошеломленный, 
все еще продолжая не верить своимъ глазамъ, Катеньенъ протя- 
нулъ руки.,. Онъ хотЬлъ вскрикнуть, назвать ее по имени и не 
могъ. Точно посторонняя сила сдавила ему горло. Все пережитое 
и выстраданное за эти дни, всЬ тяжелый впечатлешя, все испыта- 
шя, ужасъ одиночества и безнадежная тоска, все это слилось съ 
необузданной, огромной радостью, подобно бурному потоку, ра
зомъ нахлынувшему на него... Онъ не выдержалъ и зарыдалъ какъ 
ребенокъ, безсильно склоняя голову на поспешно поддержанная 
его, ласковыя руки самаго близкаго, самого дорогого ему су
щества.

Съ этого дня выздоровлеше Катеньева пошло быстрыми ша
гами. Присутств1е Надежды Ивановны какъ бы влило въ'его орга- 
низмъ притокъ свежихъ силъ. Прошла неделя, и уже онъ настолько 
поправился, что могъ вставать и двигаться, хотя боль въ ноге да
вала себя чувствовать. Они редко покидали пещеру и только по 
ночамъ выходили и садились где-нибудь неподалеку. Постоянная 
опасность развила въ нихъ чуткость и осторожность дикпхъ зве
рей; при томъ и верный Фу-ин-фу въ свою очередь нп на минуту 
не ослаблялъ своего внимашя. Старикъ совершенно покипулъ 
свою фанзу, которая отъ частыхъ постоевъ въ ней японскихъ сол
дата пришла въ полное разрушеше. Огородъ былъ вытоптанъ и 
весь расхищенъ, заборъ пошелъ на топливо, двери и рамы поло
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маны. Старикъ только зубы стискивалъ при виде разрушенш, про- 
изводимыхъ японцами въ его жилище. Когда домъ былъ разграб- 
ленъ и разрушенъ настолько, что въ немъ уже трудно было жить, 
старикъ забралъ свою старуху и переселился въ горы. Недалеко 
отъ пещеры, где ютились Катеньевъ и Надежда Ивановна, была 
другая почти такая же. Фу-ин-фу поселился тамъ съ своей женой 
и сталъ ждать выздоровлешя Катеньева; онъ р'Ьшилъ уйти изъ 
своихъ мЬстъ подальше отъ ненавистыыхъ ему яионцевъ. Старикъ 
мечталъ, какъ на тгЬ деньги, который получитъ, если ему удасться 
благополучно доставить Катеньева и русскую «мадаму» на рус
скую сторону, онъ откроетъ въ Мукдене небольшую торговлю. Те
перь, когда руссше пришли, мнопе китайцы взялись за торговлю; 
войскъ много и веЬмъ все надо, платятъ хорошо, скоро, очень скоро 
можно нажиться! Такъ раздумывалъ Фу-ин-фу, сидя подлгЬ своей 
пещерки и русуя въ головгЬ разныя картины своего скораго благо- 
нолупя. Иногда онъ исчезалъ, пропадалъ дня два и возвращался, 
таща на себе нисколько связанныхъ попарно куръ, ногу чушки, 
или мйшечекъ рису. Для Катеньева съ Надеждой Ивановной Фу- 
ин-фу былъ прямо неоцененный человгЬкъ. Онъ доставлялъ имъ 
нровизш и приносилъ новости о русской и японской армгяхъ. Хотя 
Фу-ин-фу ни слова не зналъ по-русски, а Катеньевъ и Надежда 
Ивановна, столько же по-китайски, но со временемъ они какъ-то 
выучились кое-какъ понимать другъ друга. Однажды Фт-ин-фу вер
нулся очень озабоченнымъ и хмурымъ. «Пу-шанго, шибко пу- 
шанго!» объявилъ онъ, вползая въ пещеру къ Катеньеву—русъ 
Ляоянъ Miro, русъ пфууу!» онъ дунулъ на ладонь и отмахнулъ ее 
назадъ—ибенъ Ляоянъ ю. Русъ шю!»

Катеньевъ и Надежда Ивановна многозначительно перегляну
лись. НзвгЪспе было крайне тревожное. Значить руссюе опять раз
биты и еще дальше отступили назадъ. Нельзя даже и приблизи
тельно определить, какъ далеко находятся теперь ихъ силы. Шап- 
совъ на спасете стало быть еще меньше.

— Какъ ты думаешь, когда я буду въ состоянш настолько сво
бодно владеть ногой, чтобы мы могли двинуться въ путь? спросилъ 
Катеньевъ.

— Боюсь, что не раньше, какъ черезъ месяцъ, отвечала На
дежда Ивановна.

— А тогда наши войска, чего добраго отойдутъ къ Мукдену... 
Знаешь, мне иногда кажется, что намъ не спастись... Подумай, ка-
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кая дальняя дорога намъ предстоитъ! Разв^ мыслимо пройти такой 
путь и не встретить ни японцевъ, ни хунхузовъ, когда вся страна 
кинштъ ими.

— Для Бога, все возможно, съ глубокой вЬрой ответила На
дежда Ивановна, надо больше молиться и надеяться.

Оба снова умолкли.
с/71ютче£ъ.

(Мродолжете слгьдуетъ).


